
Zmluva o dielo 

uzavretá v zmysle ust. § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov 

Licenčná zmluva 

uzavretá v zmysle ust § 65 a nasl. zákona č. 185/2015 Z. z. Autorský zákon v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zmluva“) 

Objednávateľ / nadobúdateľ: 

 

Názov:  Štátna ochrana prírody Slovenskej republiky 

Sídlo: Tajovského 28/B, 974 09 Banská Bystrica 9 

IČO :  17 058 520 

DIČ :  2021526188 

IČ DPH :  SK 2021526188 

IBAN:  SK69 8180 0000 0070 0042 9669 

Zastúpený: Ing. Martin Lakanda, generálny riaditeľ  

 

 (ďalej len „nadobúdateľ) 

 

Zhotoviteľ / autor: 

Meno a priezvisko:  Filip Kulišev – Amazing Planet 

Bydlisko:   

Nar.:     

IBAN:   

 

(ďalej len „autor“) 

Článok I. 

Predmet zmluvy 

1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok autora vykonať pre nadobúdateľa dielo špecifikované v čl. II tejto 

zmluvy, záväzok nadobúdateľa za riadne a včasné zhotovenie diela zaplatiť autorovi cenu diela. 

Predmetom tejto zmluvy je aj  udelenie súhlasu (formou poskytnutia licencie) nadobúdateľovi na 

bezodplatné použitie diela autora (ďalej len „licencia“) v zmysle tejto zmluvy. 

2. Dielom sa na účely tejto zmluvy rozumejú fotografie špecifikované v čl. II ods. 1 tejto zmluvy (ďalej len 

„dielo“). 

Článok II. 

Rozsah, termíny a miesto plnenia 

 

1. Autor sa na základe tejto zmluvy zaväzuje vykonať pre nadobúdateľa dielo – 30 fotografií s 

nasledovným motívom v nasledovnej kvalite: 

- pohľad na krajinu v NP Poloniny a CHKO Vihorlat   

- pohľad do interiéru bukového lesa/ pralesa 

- 4 000 pixelov dlhšia strana fotografie a minimálne veľkosť súboru 4 MB 

Klocokova
ŠOP SR-Z/372/2019



 

2. Dielo uvedené v článku II. ods. 1 tejto zmluvy sa autor zaväzuje vykonať a odovzdať 

nadobúdateľovi v termíne do 01.10.2019. 

 

3. Dielo sa autor zaväzuje odovzdať nadobúdateľovi zaslaním linku na adresu ivan.koubek@sopsr.sk 

vo formáte JPG a v kvalite min. 4000 pixelov. 

 

 

Článok III. 

Spôsob použitia diela 

 

1. Autor udeľuje nadobúdateľovi súhlas na použitie jeho diela spôsobmi použitia diela uvedenými 

v ust. §19 ods. 4 autorského zákona. 

 

 

Článok IV. 

Cena a platobné podmienky 

 

1.  Zmluvné strany sa dohodli na cene za dielo vo výške 1 000,- EUR  (jedentisíc EUR).   

 

2. V cene dohodnutej v článku IV. ods. 1 tejto zmluvy sú zahrnuté všetky náklady autora na 

zhotovenie a odovzdanie fotografií.  

 

3. Dohodnutú cenu uhradí nadobúdateľ na základe faktúry, ktorú autor vystaví nadobúdateľovi do 

troch dní po zaslaní linku na stiahnutie fotografií a následnom podpise protokolu o odovzdaní diela. 

 

4. Autor predloží nadobúdateľovi originály faktúry v 2 vyhotoveniach. 

 

5. Lehota splatnosti autorom vystavenej faktúry za riadne a včas vykonané a dodané dielo je 30 dní 

odo dňa jej doručenia nadobúdateľovi. Cenu za dielo je nadobúdateľ povinný uhradiť autorovi na 

základe doručenej faktúry bankovým prevodom na účet autora uvedený v záhlaví tejto zmluvy. 

 

6. Faktúra musí obsahovať tieto náležitosti: 

 označenie zmluvných strán, obchodné meno, adresu, sídlo, IČO, DIČ, IČ DPH, 

 číslo faktúry, 

 deň vystavenia a deň splatnosti faktúry, 

 u faktúr s uplatnením DPH hodnotu DPH v % a výšku v EUR, 

 fakturovanú sumu v EUR, 

 označenie osoby, ktorá faktúru vystavila, 

 pečiatku a podpis autora, 

 označenie peňažného ústavu a číslo účtu, na ktorý má byť faktúra uhradená, konštantný 

a variabilný symbol, 

 číslo licenčnej zmluvy. 

 

7. V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti uvedené v tejto zmluve, je nadobúdateľ 

oprávnený vrátiť  ju autorovi na doplnenie. V takomto prípade sa pozastaví plynutie lehoty 

splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť doručením opravenej faktúry nadobúdateľovi.  

 

Článok V. 

Spôsob vykonávania a odovzdania diela 

 

1. Autor je povinný vykonať dielo vo svojom mene, na vlastnú zodpovednosť, v dohodnutej lehote. 

 



2. Po riadnom vykonaní diela je autor povinný vypracovať preberací protokol na celé dielo 

a predložiť ho nadobúdateľovi na podpis. 

 

3. Nadobúdateľ sa zaväzuje prevziať  riadne zhotovené dielo uvedené v článku I. tejto zmluvy aj skôr 

ako je uvedené v článku II. 

 

4. Dielo alebo jeho časť sa považuje za vykonané a odovzdané nadobúdateľovi podpísaním 

preberacieho protokolu nadobúdateľom, v ktorom nebudú uvedené žiadne vady diela alebo jeho 

časti. 

 

Článok VI. 

Licenčné podmienky 

 

1. Dielo vytvorené na základe tejto zmluvy  sa považuje za dielo  vytvorené v zmysle ust. 91 

autorského  zákona. Autor týmto udeľuje nadobúdateľovi súhlas na použitie diela na účely týkajúce 

sa predmetu činnosti nadobúdateľa vyplývajúce zo zákona, zriaďovacej listiny a štatútu 

nadobúdateľa. 

 

2. Zhotoviteľ vyhlasuje, že dielo nebude obsahovať skutočnosti, ktoré by mohli bez právneho dôvodu 

zasiahnuť do práv a právom chránených záujmov tretích osôb. 

 

3. Autor a nadobúdateľ sa dohodli, že autor bezodplatne udeľuje nadobúdateľovi nevýhradnú licenciu 

v územne a vecne neobmedzenom rozsahu. 

 

 

Článok VII. 

Sankcie 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade omeškania  autora s vykonaním diela alebo jeho časti 

uvedeného v článku I. je autor povinný zaplatiť nadobúdateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,03 % 

denne z celkovej ceny diela, s dodaním ktorého je v omeškaní a to za každý, aj začatý deň 

omeškania s vykonaním  a odovzdaním diela. 

 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade omeškania nadobúdateľa s úhradou príslušnej faktúry za 

riadne a včas zhotovené a dodané dielo, je nadobúdateľ povinný zaplatiť autorovi úrok z omeškania 

vo výške 0,03 % denne z ceny faktúry, s ktorou úhradou je nadobúdateľ v omeškaní  a to za každý, 

aj začatý deň omeškania. 

 

3. Vznikom povinnosti autora zaplatiť zmluvnú pokutu, ani jej skutočným uhradením, nie je dotknutý 

nárok nadobúdateľa na náhradu škody, ktorá mu vznikla porušením povinnosť autora a  náhrada 

škody nie je výškou zmluvnej pokuty obmedzená. Zmluvná pokuta sa na náhradu škody  

započítava. 

 

4. Zmluvná strana, ktorá poruší svoju povinnosť vyplývajúcu z tejto zmluvy, je povinná nahradiť 

škodu spôsobenú druhej zmluvnej strane. Toto neplatí v prípade, že sa preukáže, že porušenie 

povinnosti bolo spôsobené okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť. 

 

5. Za okolnosti vylučujúce zodpovednosť sa považuje prekážka, ktorá nastala nezávisle od vôle 

povinnej strany a bráni jej v splnení jej povinností, ak nemožno rozumne predpokladať, že by 

povinná strana túto prekážku, alebo jej následky odvrátila alebo prekonala a  ďalej, že by v čase 

vzniku záväzku túto prekážku predvídala. 

 

Článok VIII. 

Trvanie zmluvy 

 



1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú a to do riadneho splnenia všetkých povinností zmluvných 

strán vyplývajúcich z tejto zmluvy. 

 

2. Vzhľadom k tomu, že dielo vytvorené na základe tejto zmluvy sa považuje za dielo vytvorené v 

zmysle ust. 91 autorského  zákona, súhlas autora udelený nadobúdateľovi v čl. VI tejto zmluvy trvá 

bez ohľadu na trvanie tejto zmluvy.   

 

Článok IX. 

Ukončenie platnosti zmluvy 

 

1. Túto zmluvu je možné ukončiť na základe vzájomnej dohody zmluvných strán alebo odstúpením 

od tejto zmluvy za podmienok určených v tejto zmluve. 

 

2. Pri podstatnom porušení tejto zmluvy má ktorákoľvek zo zmluvných strán právo od zmluvy 

odstúpiť s okamžitou platnosťou. 

 

3. Podstatným porušením tejto zmluvy sa rozumie porušenie ustanovení článku II., III., IV. a V. tejto 

zmluvy. 

 

4. Túto zmluvu je možné ukončiť vzájomnou dohodou zmluvných strán. Dohoda musí byť písomná 

a musí byť podpísaná obidvomi zmluvnými stranami, inak je neplatná. Zmluva v takomto prípade 

končí dňom určeným v dohode. 

 

Článok X. 

Doručovanie 

 

1. Všetky povinnosti týkajúce sa právnych vzťahov založených medzi účastníkmi touto zmluvou sa  

doručujú: 

a) poštou 

b) treťou osobou oprávnenou doručovať zásielky 

c) osobne 

 

2. Písomnosti týkajúce sa právnych vzťahov založených medzi účastníkmi touto zmluvou sa doručujú 

doporučene  na adresu účastníka uvedenú v tejto zmluve. Každý účastník je povinný oznámiť 

druhému účastníkovi každú zmenu svojho sídla podľa zásad uvedených v tomto článku do troch 

dní odo dňa zmeny sídla. 

 

3. Ak účastník neprevezme písomnosť na adrese uvedenej v tejto zmluve, považuje sa písomnosť po 

troch dňoch od jej navrátenia odosielateľovi za doručenú a to aj vtedy, ak sa adresát o tom 

nedozvie. Všetky právne účinky doručovaných písomností nastanú v tomto prípade dňom, ktorým 

sa písomnosť považuje za doručenú. 

 

Článok XI. 

Záverečné ustanovenie 

 

1. V prípade zmeny požiadaviek nadobúdateľa mimo rámec rozsahu diela a diela dohodnutého v tejto 

zmluve, prípadne iných podmienok tejto zmluvy, budú tieto zmeny riešené na základe dohody 

zmluvných strán vo forme písomného dodatku k tejto zmluve. 

 

2. Zmeny a dodatky k tejto zmluve je možné vykonať len formou písomných číslovaných dodatkov 

k tejto zmluve, podpísaných štatutárnymi zástupcami oboch zmluvných strán. 

 

3. Akékoľvek spory vyplývajúce z tejto zmluvy alebo právnych vzťahov vzniknutých na základe tejto 

zmluvy, budú zmluvné strany riešiť predovšetkým vzájomnou dohodou. V prípade, ak k vyriešeniu 



sporu nedôjde vzájomnou dohodou, je ktorákoľvek zo zmluvných strán oprávnená podať návrh na 

súd na vyriešenie vzniknutého sporu. 

 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že záväzkové vzťahy založené touto zmluvou, ako aj záväzkové vzťahy 

touto zmluvou výslovne neupravené sa budú riadiť príslušnými ustanoveniami Obchodného 

zákonníka Slovenskej republiky a ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej 

republiky, bez použitia kolíznych noriem. 

 

5. Zmluvné strany po prečítaní zmluvy prehlasujú, že súhlasia s jej obsahom v celom rozsahu, čo 

potvrdzujú svojimi podpismi. Zmluva je prejavom ich slobodnej a  vážnej vôle a nebola dojednaná 

v tiesni, ani za inak nevýhodných podmienok. 

 

6. Táto zmluva, ako aj jej všetky prípadné dodatky, sa vypracúva v šiestich vyhotoveniach, z ktorých 

dve si ponechá autor a štyri si ponechá nadobúdateľ, pričom každý rovnopis má platnosť originálu. 

 

7. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvoma zmluvnými stranami a  jej účinnosť 

dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v centrálnom registri zmlúv (http://crz.sk/. 

 

V Banskej Bystrici, dňa      V Bratislave, dňa 

 

 

 

 

 

 

        ....................................................    .................................................... 

Štátna ochrana prírody Slovenskej republiky   Filip Kulišev – Amazing Planet 

                 Ing. Martin Lakanda 

                    generálny riaditeľ 

 

 

 

http://crz.sk/

